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Honen e os Ensinamentos da Terra Pura

Keizo: O Budismo da Terra Pura é uma vertente do budismo Mahayana que surgiu na India, certo?
Mestre Shigaraki: Exato.

Keizo: O Budismo Mahayana se difundiu pela Asia, principalmente na China, Coreia e Japao,
Certo?

Mestre Shigaraki: Correto.

Keizo: O senhor mencionou um mestre japonés do Budismo da Terra Pura, mas nao lembro o
nome dele...Ho.. Ho...

Mestre Shigaraki: Honen!
Keizo: Sim, o mestre Honen teve um grande papel na difusao do budismo da Terra Pura no Japao.

Mestre Shigaraki: Exatamente. Aos 9 anos de idade, Honen perdeu seu pai, que era uma espécie
de policial, morto pelo inimigo.

Keizo: O Japao medieval me parece uma época muito sinistra.
Mestre Shigaraki: Nossa ilusao € sinistra em todas as épocas.
Keizo: (...)

Mestre Shigaraki: Antes de morrer, seu pai lhe disse: “Se vocé resolver se vingar, o 6dio gerara
outro 6dio. Rompa a condicao ilusoria desta vida. Aspire a iluminacao.”

Keizo: Foi assim que ele comecou a estudar o budismo?

Mestre Shigaraki: Sim. Os mestres logo perceberam seu brilhante talento e o levaram ao monte
Hiei, quando ele tinha 15 anos.

Keizo: O monte Hiei?
Mestre Shigaraki: Sim, € um centro do budismo no Japao.
Keizo: Certo. Vou guardar esse nome: monte Hiei.

Mestre Shigaraki: Enquanto estava no Monte Hiei, Honen se dedicou intensamente ao estudo dos
ensinamentos do Caminho dos Sabios.
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Keizo: E 13, ele alcancou a iluminacao?

Mestre Shigaraki: Ele percebeu o quao dificil era, de fato, atingir a Iluminacao durante essa
existéncia.

Keizo: Certo. O que ele fez?

Mestre Shigaraki: Aos 43 anos, ele compreendeu que pelos ensinamentos do Caminho dos Sabios,
apenas aqueles que possuissem habilidades especiais poderiam atingir a [luminacao.

Keizo: Sob tais condi¢des, apenas um numero restrito de pessoas poderia ter acesso aquele
caminho.

Mestre Shigaraki: Honen percebeu que aquele tipo de budismo nao poderia ter sido o foco
principal do ensinamento do Buda Gautama.

Keizo: O Caminho dos sabios nao era o foco do Buda Gautama? Como assim?

Mestre Shigaraki: O Buda ensinou que todos os seres vivos, nao apenas os seres humanos, mas
até os animais atingiriam a [luminacgao, lembra?

Keizo: Tem razao, mestre.
Mestre Shigaraki: Honen aprendeu que segundo o caminho da Terra Pura, seja quem fosse,
mesmo os comprometidos com todo tipo de carma maléfico poderiam igualmente atingir a

[luminacgao.

Keizo: De fato, os guerreiros que mataram inimigos para ascender ao poder na época tomaram o
refGigio na Luz Livre do Buda Amida.

Mestre Shigaraki: Sendo assim, era um caminho para qualquer um e permitia a todos se tornarem
autenticamente seres humanos.

Keizo: Ou seja, o Senhor quer dizer que esse € o verdadeiro ensinamento exposto por Gautama.
Mestre Shigaraki: O Caminho dos Sabios, que consistia numa jornada extremamente dificil e
ensinava que apenas poucos habeis monges renunciantes poderiam exercé-lo com sucesso, era o
mais elevado nivel de ensinamento budista.

Keizo: O caminho dos nobres € para poucos. Por isso ele € considerado superior.

Mestre Shigaraki: Honen, por outro lado, percebeu que os ensinamentos da Terra Pura revelavam
um caminho que levava ao verdadeiro coragao do Buda Gautama.

Keizo: Todos, sejam sabios ou tolos, podem tornar-se verdadeiramente humanos.
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Mestre Shigaraki: O Budismo do Buda Amida chama a realizacao deste caminho como a Terra
Pura.

Keizo: Certo.

Mestre Shigaraki: Assim, ele sustentava que os ensinamentos da Terra Pura representavam o
verdadeiro ensinamento budista.




